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Originalne upute za rad

1. lzjava o sukladnosti

U iskljuivoj odgovornosti izjavljujemo: ovi busaci
Cekici i udarni €ekici identificirani su prema tipu i
serijskom broju *1), u svim zahtjevima odgovaraju
jasnim pravilima smjernica *2) i normi *3). Tehnicka
dokumentacija *4) — pogledajte stranicu 3.

2. Namjena stroja

Bu$aci i udarni eki¢i sa ogovarajuéim priborom
podobni su za rad sa udarnim svrdlima i dlijetima u
betonu, kamenu i slicnim radnim materijalima i sa
busacim krunama u ciglama i sliénom te za busenje
bez udara u metalu, drvetu itd. i za vij¢anje.

Za Stete nastale nenamjenskom uporabom korisnik
sam odgovara.

Opce prihvacena pravila o sprie€avanju nezgoda i
prilozene sigurnosne upute moraju se uzeti u obzir
tijekom koristenja ovih uredaja.

3. Opéce sigurnosne upute

Radi osobne zastite i zastite vaseg
elektricnog alata, obratite posebnu
pozornost na dijelove teksta oznacene
ovim simbolom!

UPOZORENJE - Za smanjenije rizika od
ozljeda pazljivo treba procitati ove Upute za
uporabu.

UPOZORENJE - Proé¢itajte sve sigurnosne

upute, naputke, ilustracije i tehnicke
podatke s kojima je opremljen Vas elektri¢ni
alat. Propusti prilikom pridrZavanja nize navedenih
uputa mogu uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne upute i naputke za
ubuduce.

Svoj elektri¢ni uredaj predajte samo ovom
dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne upute

4.1 Sigurnosne upute za sve radove

a) Nosite zastitu za sluh. Izlozenost buci moze
prouzrokovati oStecenje ili gubitak sluha.

b) Koristite dodatne rucke, ukoliko su iste
isporucene uz elektri¢ni stroj. Gubljenje kontrole
moze donesti ozbiljne ozljede.

c) Drzite elektri¢ni uredaj za izolirane povrsine
rucke, kada radite na mjestima gdje alat za
busenije ili vijci mogu doé¢i u kontakt sa
skrivenim vodovima struje ili vlastitim
prikljuénim kablom. Kontakt sa vodovima, koji
provode napon, moze i metalne dijelove uredaja
staviti pod napon i na taj nacin prouzrociti elektricni
udar.

4.2 Sigurnosne upute za primjenu dugackih
svrdla sa busac¢im ¢eki¢ima
a) Postupak busenja uvijek zapoé€nite sa nizim
brojem okretaja i dok alat za busenje ima
kontakt sa izratkom. Kod viSih brojeva okretaja
svrdlo se moze lako saviti, kada se bez kontakta sa
izratkom moze slobodno okretati i na taj nacin
dovesti do ozljeda.
b) Nemojte vrsiti preveliki pritisak i gurajte
samo u duzinskom pravcu prema alatu za
busenje. Svrdla se mogu saviti i zbog toga puknuti
ili dovesti do gubitka kontrole i do ozljeda.

4.3 Ostale sigurnosne upute

Radite samo sa ispravno postavljenom dodatnom
ru¢kom!

Iz tog razloga uvijek drzite stroj objema rukama
koristeéi prilozenu dodatnu ru¢ku, zauzmite
stabilan stav pri radu i budite koncentrirani.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite
zastitne naocale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao $to je maska za prasSinu, zastitna
obucéa s protukliznim potplatom, zastitne rukavice,
zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Pazite da je podrucje na kojem Zelite raditi bez
mreznih kablova, plinske ili vodovodne
instalacije (npr. koristite detektor metala).

Pri aktiviranju sigurnosne uklopne spojke odmah
iskljucite stroj!

Nemoijte dirati radni alat dok se okrece!

Manji komadi materijala se moraju osigurati od
pomicanja ili okretanja (npr. stezanjem u Skripac ili
na radni stol sa stolarskim stegama).

Strugotine i slicne materijale uklonite samo kada
stroj miruje.

Posebna paznja kod uvijanja vijaka, u slu€aju
tvrdog okretnog momenta (uvijanje u metric¢im ili
colnim navojima u metal)! Glava vijka se moze
odlomiti odn. moguci su veliki povratni momenti na
rucki.

Izvucite utika€ iz utiCnice prije bilo kakvog
namjestanja, preinake, odrzavanja ili ¢is¢enja.
Izbjegavajte slu¢ajna pokretanja stroja tako da prije
izvlaenja mreznog utikaca ili u sluaju nestanka
elektricne struje deblokirate prekidac i provjerite da
li je u isklju¢enom polozaju.

Ostecenu ili napuknutu dodatnu ru€ku trebate
zamijeniti. Strojem nemojte raditi ako je dodatna
rucka neispravna.

Sigurnosna uklopna rucka: Ako se radni alat
zaglavi, tok snage do motora se ograni¢ava. Radi
visokih snaga, koje tom prilikom nastanu, stroj
uvijek drzite objema rukama za predvidene rucke,
zauzmite stabilan stav pri radu i radite
koncentrirano.



Smanjivanje prasine:

UPOZORENJE - Neke prasine, koje nastaju

bruSenjem brusnim papirom, piljenjem,
brusenjem, busSenjem i drugim radovima,
sadrzavaju kemikalije za koje je poznato da
uzrokuju rak, urodene mane ili druge reproduktivne
probleme. Neki primjeri tih kemikalija:

- olovo iz premaza koji sadrzavaju olovo,

- mineralna prasina iz opeka, cementa i drugih
materijala za izgradnju zidova te

- arsen i krom iz kemijski obradenog drva.

Varira i stupanj rizika koji snosite pod tim

optereéenjem, ovisno o tomu koliko ¢esto izvodite

takvu vrstu radova. Za smanjivanje opterec¢enja od

tih kemikalija: radite u dobro ventiliranom prostoru i

nosite odobrenu zastitnu opremu, kao Sto su npr.

maske za zastitu od praSine posebno razvijene za
filtriranje mikroskopski sitnih cestica.

Isto vrijedi i za prasinu od ostalih materijala, kao $to

su npr. neke vrste drva (poput prasine od hrasta ili

bukve), metali, azbest. Ostale poznate bolesti su

npr. alergijske reakcije, oboljenja diSnih putova.

Nemojte dozvoliti, da prasina ude u tijelo.

Pridrzavajte se vazecih smjernica i nacionalnih

propisa za materijal, osoblje, slu¢aj primjene i

mjesto uporabe (npr. odredaba za zastitu na radu,

odlaganje u otpad).

Prikupite Cestice gdje nastaju i izbjegavaijte njihovo

odlaganje u okolini.

Upotrebljavajte pribor prikladan specijalnim

vrstama posla. Zbog toga ée manja koli¢ina cestica

nekontrolirano dospjeti u okolinu.

Upotrebljavajte primjeren usisivaé prasine.

Smanjite optereéenje prasinom na nacin:

- da nastale Cestice i izlaznu struju zraka ne
usmjeravate ka sebi, osobama u blizini ili mjestu
odlaganja praSine,

- da upotrebljavate usisiva¢ za prasinu i/ili ¢ista¢ za
zrak,

- da dobro provjetravate radno mjesto i da ga
usisavanjem drzite Cistim. CiS¢enje metlom ili
puhanje dize praSinu.

- Usisajte ili operite zastitnu odje¢u. Nemojte ju
ispuhivati, istresati ili Cetkati.

5. Pregled

Pogledajte stranicu 2.
1 Zaglavnik za udarno svrdlo
2 Zapor alata
3 Zapor zaglavnika
4 Brostezni zaglavnik*
5 Cahura brzosteznog zaglavnika*
6 Vreteno
7 Dodatna rucka
8 Grani¢nik za dubinu busenja
9 Blokada
10 Uklopni gumb (za podeSavanje nacina rada)
11 Prikaz elektroni¢kih signala *
12 Kotaci¢ za podeSavanje brzine vrtnje *
13 Preklopnik smjera okretanja
14 Rucka
15 Gumb za fiksiranje
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16 Sklopka

* ovisno o opremljenosti / nije sadrzano u opsegu
isporuke

6. Pocetak rada

Prije stavljanja u pogon provjerite odgovaraju

li radni napon i radna frekvencija alata
mreznom naponu i mreznoj frekvenciji na mjestu
uporabe alata.

Uvijek prethodno spojite zastitni prekida¢

(RCD) s maksimalnom strujom okidanja od 30
mA.

6.1 Montaza dodatne rucke

Iz sigurnosnih razloga, uvijek koristite

isporu¢enu boénu rucku.
Otvorite stezni prsten okretanjem rucke (7) u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Gurnite
dodatnu ru¢ku na stezno grlo stroja. Umetnite
graniénik dubine busenja (8). Stegnite bo¢nu rucku
pod kutom koji odgovara poslu kojega cete
obavljati.

7. Uporaba

7.1 Podesavanje grani¢nika dubine busenja
Otpustite rucku (7). Postavite grani¢nik za dubinu
busenja (8) na Zeljenu dubinu busenja i ponovo
pritegnite dodatnu rucku (7).

7.2 Ukljucenjeliskljuenje stroja

Za pokretanje stroja, pritisnite okidac (16).
Broj okretaja se moze promijeniti pritiskanjem
sklopke.

UHEV 2860-2 Quick:

Elektronskim blagim pokretanjem stroj se stalno
ubrzava do unaprijed izabranog broja okretaja.

Sa pritisnutim okida¢em, pritisnite gumb za
blokadu (15) i pustite okida¢. Za isklju¢enje stroja,
pritisnite i otpustite okidac.

U kontinuiranom radu stroj je stalno u pogonu

i ako bude i€upan iz Vasih ruku. 1z tog
razloga uvijek drzite stroj objema rukama koristeci
prilozenu dodatnu ru¢ku, zauzmite stabilan stav pri
radu i budite koncentrirani.

7.3 Predizbor broja okretaja (samo kod
UHE...)

Ovisno o primjeni, na regulacijskom kotacéu (12)
unaprijed izaberite broj okretaja.

7.4 Biranje na¢ina rada
Pritisnite blokadu (9) i okrenite uklopni gumb (10).

?g Udarno busenje

(Namjestiti samo kada se koristi zaglavnik
za udarno svrdlo (1))

Klesanje
(Namjestiti samo kada se koristi zaglavnik
za udarno svrdlo (1))
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Namijestiti polozaj dlijeta

U ovom polozaju okrenite dlijeto u Zeljenu
poziciju. Nakon toga namjestite "Klesanje",
kako bi dlijeto aretirali tako, da bude sigurno
za okretanja.

Samo kod KHE...:
ﬁ BuSenje
(visoki moment okretaja)

N

Samo kod UHE ...
BusSenje 1. Brzina
(visoki moment okretaja)

Samo kod UHE ...
BuSenje 2. Brzina (visoki broj okretaja)

Kada se koristi dlijeto, stroj iskljucivo koristite
u nacinu rada klesanje 7' .

Izbjegavajte kretanje poluge na stroju, na
kojem je zaglavljeno dlijeto.

7.5 Postavljanje smjera vrtnje
Pomicite bira¢ smjera vrtnje (13) samo u
potpunom mirovanju motora stroja.
Postavljanje smjera vrtnje:

R = hod u desno (za busenje, udarno busenje,
klesanje, zavrtanje vijaka)
L = hod u lijevo (za izvrtanje vijaka)

7.6 Zamjena zaglavnika za svrdlo

Kod zamjene zaglavnika za svrdlo pazite na
Cisto vreteno (6). Malo podmazite vreteno.

(Specijalno mazivo: broj narudzbe 6.31800).
Stavljati samo sa dostavljenim zaglavnikom
za svrdlo od Metabo.

Skidanje svrdla:
Vidi stranicu 2, sliku C.

- Zapor svrdla (3) u smjeru strelice okrenite do
grani¢nika (a) i izvadite svrdlo (b).

Postavljanje svrdla:
Vidi stranicu 2, sliku D.

- Svrdlo postavite na vreteno (6) (a).

- Zapor svrdla (3) okreéite u smjeru strelice (b) dok
se zaglavnik u cijelosti bude mogao gurnuti na
svrdlo i pustite zapor svrdla.

- Provjerite, siguran dosjed svrdla.

Uputa: Kako bi se izbjeglo okretanje svrdla

prilikom zamjene zaglavnika, uklopni gumb (10)

postavite na klesanje ' .

7.7 Zamjena alata zaglavnik za udarno svrdlo

Okno za alat prije postavljanja o istite i
podmazite specijalnim mazivom (broj
narudzbe 6.31800)! Koristite iskljucivo SDS-Plus

alate!

Uticanje alata:
- Okrenite alat i utaknite ga do uklapanja. Alat se
automatski blokira.

Vadenje alata:
Vidi stranicu 2, sliku A.

- Blokadu alata (2) gurnite natrag u smjeru strelice
(a) i izvadite alat (b).

7.8 Zamjena brzosteznog zaglavnika za
svrdlo (ovisno o opremi)

Koristite brzostezni zaglavnik za svrdlo prilikom
busenja bez udara u metal, drvo itd. i za vij€anje.

Stezanje radnog alata (vidi str. 2, sliku B):
Cahuru (5) okrenite u smjeru "OTVR., RELEASE"
(a). Alat gurnite koliko je moguce duboko (b) i
Cahuru okrecéite u suprotnom smjeru, dok se ne
savlada osjetni mehanicki otpor (c). Paznja! Alat
jos nije stegnut dovoljno!

Snazno nastaviti okretati (pri tome se mora zacuti
"klik"), dok viSe nije moguce nastaviti okretati- tek
sada je alat sigurno stegnut.

Upute: Zvuk koji se moze ¢uti nakon otvaranja
zaglavnika za svrdlo (uvjetovovano funkcijom) se
moze prekinuti okretanjem ¢ahure u suprotnom
smjeru.

Kod mekanog okna materijala eventualno je
potrebno da se nakon kraceg vremena busenja
izvrSi dodatno zatezanje.

8. Odrzavanje, ¢iS¢enje

Vreteno (6) uvijek drzite istim i malo ga
podmazite. (specijalno mazivo: broj za narudzbu
6.31800)

CiS¢enje brzosteznog zaglavnika za svrdlo (4):
Nakon duzeg rada zaglavnik za svrdlo drzati s
otvorom prema dolje i viSe puta potpuno otvoriti i
zatvoriti. PrasSina koja se nakupila pri tome tada
ispada iz stezne glave. Preporucuje se redovita
uporaba rasprSivaca za CiScenje stezne Celjusti i
otvora stezne glave.

Ventilacijski otvori:

Povremeno treba ocistiti ventilacijske otvore stroja.

9. Otklanjanje smetnje

Ukoliko se sklopka (16) ne da utisnuti, provjerite,
da li preklopnik smjera okretanja (13) potpuno stoji
u polozaju R ili L.

Elektronski prikaz signala (11):

- Brzo treperenje - zastita od ponovnog pokretanja
Kod ponovnog vra¢anja napona nakon ispada
mreze stroj, koji je jos iskljucen, iz sigurnosnih
razloga se sam ponovno ne pokrece. Za dalji rad
stroja iskljucite ga i ponovno ga ukljudite.

10. Pribor

Koristite samo originalni Metabo pribor.
Upotrebljavaijte iskljucivo opremu koja ispunjava
sve zahtjeve i specifikacije u ovim uputama.
Pribor priklju€ujte na siguran nacin. Ako se stroj

upotrebljava u drzacu: sigurno pricvrstite stroj.
Gubljenje kontrole moze donesti ozbiljne ozljede.

Za kompletan asortiman pribora, pogledajte na
www.metabo.com ili u katalogu.



11. Popravci

Elektri¢ni alat smiju popravljati iskljucivo
elektricari!
Neispravan vod mreznog napajanja smije se
zamijeniti samo posebnim vodom mreznog
napajanja tvrtke Metabo, koji se moze kupiti putem
servisa tvrtke Metabo.

Kontaktirajte svog lokalnog zastupnika Metabo-a
ukoliko trebate popraviti svoj Metabo alat. Adrese
pogledajte na www.metabo.com.

Popis zamjenskih dijelova mozete ucitati sa
www.metabo.com.

12. Zastita okolisa

Pridrzavajte se tuzemnih propisa za ekolosko
odlaganije i reciklazu potroSenih elektri¢nih
strojeva, ambalaze i pribora.

Materijali pakiranja moraju se sukladno njihovoj
oznaci zbrinuti u skladu s komunalnim
smjernicama. Dodatne napomene mozete pronadi
na www.metabo.com u dijelu Servis.

Samo za EU zemilje: elekiri¢ne alate nemojte
ﬁ zbrinjavati preko kuénog otpada! U skladu s

Europskom direktivom 2012/19/EU o
otpadnoj elektri¢noj i elektroniCkoj opremi i
provedbi u nacionalnom zakonu, koristeni elektri¢ni
alati moraju se odvojeno sakupljati i zbrinjavati na
ekoloski prihvatljiv nacin u centrima za recikliranje.

13. Tehnicki podaci

Objasnjenja uz informacije na stranici 3.
Pridrzavamo pravo na izmjene koje su u cilju
tehni¢kog unaprjedenja.

P4 = nazivna ulazna snaga

P5 = nazivna izlazna snaga

n4 = brzina vrtnje bez opterecenja

ny = brzina vrtnje pod opterec¢enjem
Pmax = Maksimalni promjer busenja

Smax = Mmaksimalni broj udaraca

W = energija pojedinaénog udarca

S = snaga udara

b = 8irina stezanja zaglavnika za svrdlo

m = teZina bez mreznog kabla
D = promjer okova stroja
Vrijednosti izmjerene u skladu sa EN 62841.
[O] Stroj razreda zastite Il
~ izmjeni¢na struja
Prikazane tehni¢ke specifikacije podlijezu
tolerancijama (u skladu s vazecim standardima).
Razina emisije
Razina emisije vibracija moze se koristiti kao
preliminarna procjena izloZzenosti i isto tako se
moze koristiti za usporedivanje raznih elektrinih
alata. Takoder treba uzeti u obzir nacin rada te
stanje elektricnog alata i radne opreme koje moze
znacajno smanijiti ili povecati stvarno opterecenje.
Kod procjene izlozenosti vibracijama treba takoder
uzeti u obzir vremena kada je stroj iskljucen ili kada
radi s manjim opterec¢enjem. Odredite dodatne
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mjere sigurnosti koje Ce zastititi rukovatelja strojem
od ucinaka vibracija: organizacija rada.

Ukupna vrijednost vibracija (suma vektora triju

smjerova) odredena je u skladu s EN 62841:

a, p = Vrijednostemisije vibracija (udarno
busenje u beton)

a, p = vrijednostemisije vibracija (klesanje)

ah,p =

metal)
Kh,HD/Cheq/D = Nepouzdanost (vibracije
Tipi¢na A-vrednovana razina buke:
Loa = razina zvuénog pritiska
Lwa = razina ucina zvuka
Koa, Kwa= nesigurnost (razina buke)
Tijekom rada razina buke moze premasiti 80 dB(A).
m Koristite zastitu za usi!

(
vrijednost emisije vibracija (buSenje u
)
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OpuruHanHo ynaTtcTBo 3a paboTa

1. WUsjaBa 3a cooGpa3HocT

M3jaByBame nog concteeHa noTnonHa
0AroBOPHOCT Aeka: yaapHaTa bopmalunHa n
Aynyankara 3a KpLiere, naeHTMKKyBaHu cnopes
TWNOT M cepucknoT 6poj *1), cooaBeTcTByBaaT Ha
CuTe peneBaHTHU oapeabu Ha 3akoHUTe *2) n
HopmuTe *3). TexHuukaTa AoKyMeHTauuja nog *4) -
BUAN CTpaHuua 3.

2. HameHeTta ynotpeba

YpapHara 6opmalunHa 1 gynyankata 3a Kpluere
CO COOABETHM J0AaTOLM Ce NOroAHM 3a yAapHO
Aynyere 1 kpluexe 6eTOH, KaMeH U CrYHK
martepujanv u co fynyarnkv Bo Tynn U CIIMYHO, KaKo
1 3a gynyene 6e3 ygap Bo meTan, ApBO UTH. U 3a
3awpadyBame.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBaka nopaam HenponucHa
ynoTtpeba, oaroBopHocTa nafa camo Ha
KOPWCHUKOT.

Mopa fa ce BHMMaBa Ha cuTe No3HaTK Nponucu 3a
HecpeKkHW criyyam v Ha gapeHuTe 6e3benHocHN
HanoMeHMu.

3. OnwTtKn 6e36egHOCHMN
HanomeHwu

BHuMmaBajTe Ha TEKCTOT O3HAYEH CO OBO)j
cumbon 3apaam cBoja 3awTuTa u
3aWTUTa Ha enekTpuyHNOT anar!

NMPEOYNPEAYBAME - 3a ga ro
HamarnuTe pusuKoT 3a NoBpeaa, NpoynTajTe
ro ynaTcTBOTO 3a ynotpeta.

NPEAYNPEAYBAHKE — MNpouutajte rn

cute 6e36eAHOCHN HaNOMeHW, ynaTcTBa,
CIIMKN U TEXHUYKU NopaTouu NpeaBUAEeHM 3a
OBOj eNneKTpUYeH anart. HenpuapxysameTo 40
crieqHVTe ynarcTBa Moxe A4a npean3suKka CTpyeH
yaap, n3ropeHnLn u/unu TeLLKu nospeau.

BHumaBajTe Ha cute 6e36e4HOCHM HAaNOMeHHU 1
ynaTcTBa npuv nagHa ynotpeba.

Kora ro naBate anaTtoT HekoMy, faBajTe ro camo
CO JoKyMeHTauujaTa 3aefHo.

4. CneuwujanHu 6e36e4HOCHMU
HanoMeHwu

4.1 bBe36egHOCHM ynaTcTBa 3a CUTE Ha4MHU
Ha ynoTtpeb6a

a) HoceTe 3awTuTa 3a CnyXxoT. ByuyaBaTta moxe
a npeansBuka oTeTyBakbe Ha ClyxoT.

6) KopucteTe NOMOLUHM paykn JOKOMKY ce
ncrnopavaHu co enekTPpUYHUOT anar. [y6ereTo
Ha KOHTpona Moxe fa AoBede [0 NoBpesa.

B) [ipxKeTe ro eneKTPUYHMUOT anar 3a
M30nMpaHuTe NOBPLUNHM 3a ApXeHe Kora
nm3BeayBaTe paboTu Kaje LITO anaToT 3a
Aynyexe UNu 3aBpTKMTE MOXe Aa yapaTt BO

CKpUeHUTe Xuum 3a HaI'IijBal-be uwnun
concTBeHUTe Xnuun. KoHTakToT co CTpyeH BOA4
MOXe Oa npean3Buka MetanHuTe genosu aa ce
gosenart nog HanoH 1 Nputoa Aa HacTtanu CTpyeH

yAap.

4.2 bBe36eaHOCHU ynaTcTBa NpU KOpUCTeHE
Ha gonru 6yprum co poTaLuMoHN YeKaHu

a) Cekoralu 3ano4HyBajTe ro npouecotT Ha
aynyexe co Mmana 6p3nHa v kora 6opmawimHara
BeKe e BO KOHTaKT co paboTHoTO napue. Npu
noronemu 6panHun, GopMalumHaTa Moxe NIeCHO Aa
ce CBUTKa ako Moxe crnoboaHo aa potupa 6e3 aa
MMa KOHTaKT co paboTHOTO napye, a Toa Moxe Aa
fnosefe [0 nospeaa.

6) He npumeHyBajTe npeKkyMepeH NpUTUCOK 1
NpUTUCKajTe caMO BO HaflOfKHaTa Hacoka Ha
6opmalumnHaTa. bopmalunHuTe moxe aa ce
CBWTKaaT v Aa ce CKpLiaT unun ga npeaussmkaat
rybewe Ha KOHTponarta u noBpeau.

4.3 [OononHuTenHu 6e36egHoCHM ynaTcTBa

KopucTeTe ja nomoluHaTa pavka camo kora e
NpaBuUIHO HaMeCTeHa.

Cekoralu gpxeTe ja MaluMHaTa co ABeTe paule Ha
[ajeHnTe payku, 3actaHeTe BO 6e30eqHa
nonoxoa n paboTeTe CKOHLEHTPUPaHO.

Cekoralu HoceTe NIMYHA 3aLUITUTHA onpema u
3aWTUTHU ouyuna. HocerweTo nuuHa 3awTuTHa
onpema Kako LUTO Ce Macka 3a npas, 3alTUTHU
YeBNM LITO He Ce Nu3araart, 3aWTUTHU pakaBuuy,
LUSIEM WM 3aLUTUTA 3a CIyX, BO 3aBUCHOCT O,
BWAOT Ha eNeKTPUYHUOT anart v ynotpebara, ro
HamanyBa p13uKoT oA NnoBpeaa.

OcurypeTe ce geka HeMa Bof Ha CTpyja, AoBoa
Ha BOAa WUIIM rac Ha MecTaTa kage LTo paboTtute
(Np. co noMoLL Ha AeTeKTopu 3a MeTan).

WcknyyeTe ja malwmHaTa BegHall Kora ke pearnpa
Ha 6e3begHocHaTa crojka!

He dakajte ru potupaykvTte Aaenosu Ha anaTkaral

Ocurypete 4enoT fa He ce n3mpga uim n3potupa
(Np. Npeky NOTCTErHyBake CO CTEry 3a LWpadoBw).

OTcTpaHyBajTe MM CTPYroTUHUTE U CIIMYHO Camo
Kora mMaluvHaTa e BO MUpyBatse.

BHumaBajTe Ha TBpAO 3alupadysare
(3awpadpyBarbe Ha 3aBPTKU CO METPUYKU UMK
MHYHU HaBou BO Yenuk)! [naBaTa Ha 3aBpTKaTa
MOXe [ia ce OTKVHe Unu a ce nojasat ronemu
obpaTHM BpTEXM Ha paykaTa.

M3BapeTe ro NpuKNy4YoKOT Of LUTEKEP Npes cekoe
npunarogysare, MEHyBaH-€e Ha [AenoBu unm
oapXKyBak-€e Ha nunara.

3a Ja cnpeynTe HeHaMepHO CTapTyBakse: CeKoralll
OTKITy4YeTe ro NpekuHyBaYoT Kora NpuKIy4oKoT e
M3BafeH Of LUTEKEPOT MU KOra UMa NPEKVH BO
HarojyBaH-eTO CO eNekTpuYHa eHepruja.

MomollHaTa payka Mopa fa ce 3amMeHu ako e
oLuTeTeHa unu ncnykaHa. He pakyBsajte co MawumHa
€O AedpeKTHa MOMOLLIHa payka.



Be3bepHocHa cnojka 3a 3arnaByBate: AkO
[0[aTOKOT Ce 3arnaeu, NPOTOKOT Ha HamnojyBake
[0 MOTOpPOT e orpaHuyeH. NMopaav ronemuTe cunu,
cekorall ApeTe ja MallMHaTa co ABETe pale Ha
JafleHuTe padku, 3actaHeTe Bo 6e3beaHa
nonox6a u paboTeTe CKOHLEHTPUPaHO.

HamanyBarbe Ha Tano3ute npas:

NMPEAYNPEQYBAHKSE - Hekon npalumHm wro

ce co3gaBaart Co Nneckapeme, ceyere Co
nuna, 6pycetse, oynyere u gpyru paboTm
coapxaT XeMuKanuu 3a Kou e nNo3HaTo Aeka
npeam3BuKyBaar pak, 4edeKkT Npu parawe nnm
APYry penpoayKTUBHU olTeTyBama. Mpumepu 3a
BaKBW XEMUKanuu:
- OnoBo op 60ja LWTO coap>u 0N10BO,
- MUHeparnHa npalumHa of, Tynu, LEMEHT 1 Opyru

suaapckyM matepujanu n

- apCeH M XpOM 0f, XeMucKkn 06paboTeHo ApBO.
BawwoT p13nk og 0Boj B1A Bapupa, BO 3aBUCHOCT
o[ TOa KOIKy 4ecTO U3BpLUYyBaTe BAKOB BUA Ha
paboTta. 3a ga ja HamanuTe N3NoXeHoCTa Ha OBUE
xemukanuu: PaboTteTe Bo gobpo npoBeTpeHa
npocropuja n paboTteTte co ofobpeHa onpema 3a
NMYHa 3aLUTUTa KaKo LUTO Ce MackvTe 3a npaLlunHa
KO ce crneunjanHo ausajHupaHmn 3a huntpupare
Ha MWUKPOCKOMCKM YECTUYKN.

OBa Baxu v 3a NpalwuvHa of ApYyru matepujanm,
KaKo LUTO ce Hekou BUAoBM ApBo (Aabosa unm
6ykoBa npawivHa), metanu, asbecr. Mpumepn 3a
ApYru no3HaTy 6onectun ce anepruckn peaxkuuw,
pecnupaTopHu 3abonyBara. He go3BonyBajte
npaBoT a BM HaBne3e BO TENOTO.

CnepgeTe rv NnponucuTe 1 HauMoHanHuTe
perynaTueum LUTO Ce oAHecyBaaT Ha maTepujanure,
nepcoHanoT, NpuMeHara v nokauujara (Ha
npumep, 3apascTBeHnTe n 6e3begHocHUTe
perynaTtusu, pname).

CobupajTe M YecTUUKWUTE BegHaL Kaj WTO e
HUBHWOT M3BOP 3a Aa u3berHeTe HUBHO
pawmpyBate.

YnotpebysajTe camo coofBeTHa onpema
HameHeTa 3a cneuujantu pabotu. Taka moxeTe Aa
ro HaMarnuTe HeKOHTPONMMPAHOTO LUMPEH-E Ha
YeCTUYKUTE BO OKONMMHaTta.

YnoTpebyBajTe cooABeTHa MalUMHa 3a CMyKahe
npas.

HamaneTe ja nanoxeHocrta Ha npae npeky:

- He HacouyBajTe ri YyecTnykuTe LITO
npouvsnerysaaT Unn U3gyBHUTE racoBu Ha
MalLMHaTa KOH Unu Bo 61M3nHa Ha OKOMNHNUTE
nua,

- ynotpebyBajte npaBocMyKanka w/unm
NpoYMCTYBaY Ha BO3AYXOT,

- 4obpo npoBeTpyBajTe ro paboTHOTO MECTO U
O[pXKyBajTe ro YACTO CO CMyKare. N3meTeTe ja
11 n3ayBeajTe ja HacobpaHaTa npas.

- Ncmykajte nnun ncnepete ja sawtutHata obneka.
He ja nsgyByBajte, TpeceTe nnu yeTkajTe.

5. lpernep

Bugu ctpanuua 2.
1 ®yTep 3a ygapHO gynyewe
2 3akny4yyBane 3a gogaToum
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3 3akyuyyBame Ha dyTep
4 ®yTep co 6p3o oTkNyyyBaHe *
5 ®ytep 6e3 kny4y co obsuBka *
6 Ocka
7 TlomoluHa payka
8 [paHnyHMK 3a AnaboynHa Ha gynyere
9 3aknydyBarbe
10 MMpekuHyBay (3a NocTaByBake PEXUM Ha
pab6oTa)
11 VHpukaTop 3a eneKTPOHCKM curHan *
12 Mpunarognueo Tpkano 3a usbop Ha 6pauHa *
13 TlpekuHyBay 3a Hacoka Ha BpTeHe
14 Pauka
15 Konue 3a 3aknyyyBare
16 Konye 3a BknyvyBare

* 3aBUCU of onpemaTa/He € BKITy4YeHO ncrnopakara

6. CraBame BO ynotpeba

Mpepn fa ro ctaBuTe NONHAYOT BO ynoTpeba,

npoBepeTe Aanu BonTaxaTta Ha rmaBHOTO
HanojyBawe 1 ppekBeHUmjaTa HaBeaeHn Ha
¢abpuykata eTMkeTa ce coBnaraart co
nogaTouuTe Ha CTpyjaTa Kaj Bac.

Cexoralu nucknyyyeajte ro ypeaoT 3a

pesupgyanHa ctpyja (RCD) co makc.
akTmBmpadka ctpyja oa 30 mA.

6.1 MoHTUpare Ha NoOMOoLUHaTa payka

Op 6e30egHOCHU MPUYUHK, cekorall
KopucTeTE ja ononHUTeNHaTa paJka.

OTBoOpeTe ja NpcTeHecTaTa cTerasnka co BpTehe
Ha gononHuTenHara payka (7) Haneso. JlusHeTte ja
[onoNHWUTeNnHaTa payka Bo BpaToT 3a
nocraByBame. BMeTHeTe ro rpaHnyYHMKOT 3a
anabouvHa Ha gyndyetbe (8). LiBpcTo 3aterHeTe ja
[OMoNHMTeNHaTa payka Bo NocakyBaHWOT aron,
cooABeTHO Ha ynoTpebara.

7. Ynotpeba

7.1 MNpunaroayBake Ha rPAaHUYHUKOT 3a
AnabdounHa Ha aynyeke

OnabaBeTe ja gononHuTenHaTa padka (7).

MocTaBeTe ro rpaHUYHKK 3a AnaboynHa Ha

aynyetse (8) Ha cakaHaTa gnaboynHa Ha gynyere

1 NMOBTOPHO 3aTerHeTe ja NnoMoLuHaTa padka (7).

7.2 BknyuyBake/McknyyyBake

MpuTHUCHETE ro NMPeKNHYBaYoT 3a Aa ja BKyyuTe
(16) mawwmHarta.

BpsnHaTta moxe Aa ce MeHYyBa CO NPUTUCKaH-€ Ha
KOMNYeTO 3a aKTMBmnpamwe.

UHEV 2860-2 Quick:

BnarogapeHve Ha enekTpoOHCKMOT MeK CTapT,
MallMHaTa KOHTUHYMpaHo 3abp3yBa 0o oabpaHaTa
Op3vHa.

3a KOHTMHYMpaHO paboTerse, NPEKUHYBAYOT MOXeE
[a ce 3aKJlyum CO KOM4YeTo 3a 3aknydyBatbe (15).
MpuUTUCHETE rO KOMYETO 3a BKITyYyBatbe NOBTOPHO
3a fja UcKIyumTe.
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[Mpu KOHTUHYMpaHa ynoTpeba, mawmnHaTa

npoponkysa Aa paboTu Kora e UcTprHata og,
paueTe. 3aToa, cekorall ApxeTe ja MallnHaTa co
[BeTe pale Ha JaJeHNTe payku, 3acTaHeTe BO
6e3begHa nonoxba 1 paboTeTe CKOHLEHTPYPaHO.

7.3 WN360p Ha 6p3uHa (camo co UHE...)

MocTtaBeTe ja onTumanHaTa 6p3uHa 3a paboTtata
CO BPTNIMBOTO Konye 3a n3bop Ha 6panHa (12).

7.4 WN360p Ha pexum Ha paboTta
MpuTncHeTe ro 3akny4ysaweTo (9) 1 BKNy4yeTe ro
npekuHysayoT (10).
? YpapHo gynyere
g (N36epeTe camo Kkora kopucTUTe yTep 3a
yaapHo aynyemse (1))
Kpwere
i | (MN36epeTe camo Kora kopucTute dyTep 3a
yAapHo gynyemse (1))
Mpunarogysane Ha nosnuujaTa 3a KpLuewe
m Bo oBaa nosuuuja, cBpTETE ro KpLIaYyoT BO
nocakyBaHata nosuvuuja. lNMotoa nocrasete
LKpluere“ 3a ga ro 3akny4m KpLiavoT 1 ga
He MoXe fa ce U3BpTyBa.

Cawmo kaj KHE...:
ﬁ Oynuewe

(ronem BpTEXEH MOMEHT)

Camo kaj UHE ...:
Oynuyetrse 1. BpauHa
(ronem BpTEXEH MOMEHT)

Cawmo kaj UHE ...:
Oynuere 2. bpanHa (ronema 6p3vHa Ha

BpTEH:E)

Kora ro kopuctute KpLuayoT, paboTeTe camo
BO PEXNMOT 3a KpLuerwe <[ .

M36erHyBajTe ABWKEHE Ha pavkaTa Ha
MaluMHaTa Kora KpLUa4voT e NocTaBeH.

7.5 MW360p Ha HacoKa Ha BpTeHe

AKTVUBWPajTe ro NPeKnHyBayoT 3a HacokaTta
Ha BpTewse (13) camo Kora MOTOpOT € BO

MUpyBaHe.

M3bepeTe ja HacokaTa Ha BpTehe:

R = potauuja Bo Hacoka Ha CTpernkute Ha
YaCOBHWIKOT (3a Aynyete, yAapHo Aynyekre,
KpLene, 3awpadyBarse)

L = poTtauuja cnpoTUBHO Of CTPENKUTE Ha
YacOBHVKOT (BafeHe Ha LupadoBm)

7.6 MeHyBawe Ha (hpyTepoT 3a gynyewe
Kora ro meHyBaTe dyTepoT, ockaTa (6) Heka
6uge yucra. NogmaykajTe ja manky ockarta.
(CneuujanHa macT: Hapayka 6p. 6.31800).
[MocTaByBajTe ro camo ncnopayaHvoT dyTtep
Ha Metabo.

Bapewe Ha dyTepoT:
Bupete ctpanuya 2, cn. C.

- 3aBpTeTe ro 3akny4yyBaheTo Ha yTepoT (3) BO
Hacoka Ha cTpenkaTta [o CTomnoT (a) 1 n3BageTe
ro gytepor (b).

MeHyBaH-€ Ha pyTepoT:
Bupete ctpannua 2, cn. D.

- CtaBeTe ro goyTepot Ha ockara (6) (a).

- 3aBpTeTe ro 3akny4vyBarweTo Ha chyTepoT (3) Bo
Hacoka Ha cTpenkaTa (b) gogeka dyTepoTt Moxe
LieNnocHO Aa ce TypHe Ha ockaTa v ocriobogeTe ro
3aKIy4yBaleTO Ha hyTEPOT.

- MNpoBepeTte ganu dyTepoT e NpaBUIHO
HaMecCTeH.

3abeneluka: 3aa cnpeynTe ockarta ga ce potupa

Kora ce MeHyBa pyTepoT, NpUTUCHETE ro

npekuHysa4oT (10) Ha kplierse !

7.7 ®yTepoT 3a yaapHo Aynuyewe 3a
npomMeHa Ha goparoumn

Mpea fa ro BMETHETE 404aTOKOT, UcHMCTeTe

1 NoAMavKajTe ro co creyujanHa mact
(Hapauka 6p. 6.31800)! Kopucrete camo gogatoum
SDS-Plus!

BmeTHyBawe aoaarTouu:

- BpTeTe n BmeTHyBajTe ro 4OAATOKOT goJdeka He
KNUKHE Ha CBOETO MecCTO. [lo4aoTKOT aBTOMAaTCKM
ce 3akny4yBa.

Banewe Ha [oAaToKoT:
Buperte ctpanuua 2, cn. A.

- MNMoBneyeTe ro 3aknyyyBahweTO 3a gogatoum (2)
HaHa3ag BO HacoKa Ha cTpenkara (a) u ussageTe
ro gogatokoT (b).

7.8 TMpomeHa Ha gopgaToum co cdyTtep 6e3

Knyd (3aBUCHK oA onpemara)
KopucTeTe ro cytepot 6e3 knyy kora gynuure
HeyJapHO BO MeTar, APBO UTH. 1 3a
3awpacdyBate Ha Wwpadosu.

Crteramwe Ha gopatokoTt (BugeTe cTp. 2, cn. B):
3aBspTeTe ja obBMBKaTa (5) BO HacokaTa
,LOTBOPEHO, OTNYLWTWN" (a). BmeTHeTe ro
[oaaTtokoT Ao Kpaj (b) n 3aBpTeTe ja obBMBKaTa BO
CNpOTUBHA Hacoka Jofeka He Jojae Ao
3abenexnme MexaHnyku otnop (c). BHumaHume!
[OopnaTtokoT cé ywTte He e cTerHat!

MpopomxeTe eHeprMyHo fa BpTMTE (MOpa Aa
»KIMMKHe*) ceé Joaeka noBeke He € MOXHO Aa ce
BPTM - ©AMHCTBEHO cera 4oAaToKoT e 6e36eaHo
cTerHar.

HanomeHa: TponaweTo WTO MOXe Aa ce CryLuHe
no OTBOpake Ha PyTepoT (BO 3aBMCHOCT 0
dyHKUMjaTa) ce OTCTpaHyBa CO BPTEHE Ha
obBuMBKaTa BO CNPOTMBHA HacoKa.

[lokorky fernort e nomek, Toraw ke Tpe6a fga ro
3aTerHyeaTe Mo CeKoe KpaTKo Aymnyekse.

8. OppxyBame, YuMcTeHe

Ocka (6) cekoralu Heka buae Yncta v nogMavkajTe
ja manky. (CneuujanHa macT: Hapauyka 6p.
6.31800)

Yucrewe Ha chyTepoT 6e3 knyu (4):

Mo ponrotpajHa ynotpeba, apxeTte ro pytepoT co
OTBOPOT HAaCOYEH HAAOMy Y LENOCHO OTBOpETE 1
3aTBOpETE r0 HEKOMKY naTun. AKymynvupaHaTa
npawwuHa nara og oteopot. Ce npenopavyBa



PELOBHO KOPUCTEH-E HA CMPEj 38 YNCTEHE Ha
BUNMLMTE 1 OTBOPUTE Ha BURMLUTE.

OTBOpM 3a BeHTUNauuja:
MoBpemeHo YnCcTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja
Ha MaluuHaTa.

9. PewaBare Ha npobnemum

AKo KOn4eTo 3a akTuBupane (16) He Moxe ga ce
NpUTUCHe, NpoBepeTe Aanu NPeKUHyBa4voT 3a
Hacoka Ha BpTeme (13) e uenocHo Bo nosuuuja R
mnu L.

WUHaukaTop 3a enekTpoHcku curHan (11):

- bp3o Tpenkawe - pecTapTupajTe ja awTuraTa
Kora HanojyBareTO ce Bpaka no npekuH,
anarkara, Koja Ce yliTe e BKIyJeHa, Hema fa ce
BKIy4un cama 3apagy 6e3beqHocHM npuunHn. 3a
Oa npogornxute co pabota, Uckny4yeTe ja
anartkata v NoBTOPHO BKITyYeTe ja.

10. JogaTtoumn

Ynotpebysajte camo opurnHanHmn Metabo
aogatoum.

YnotpebyBajTe camo 4oAaTOLM KOULLTO U
ucnonHysaaT Gapararta 1 nogaToumTe Bo oBa
ynaTcTBo 3a ynotpeba.

Be3benHo npukavete ru gogatouyute. Ako
MalumHaTa pabotu co apxxady: LiBpcTo 3aTterHeTe ja
mawmHaTa. 'ybereTo Ha KOHTpona Moxe Aa
fosefe [0 nospeaa.

KomnneTHaTta nporpama Ha gogaTouu BuaeTe ja
Ha www.metabo.com vnu Bo kaTanoror.

11. NonpaBku

MonpaBk1Te Ha eNeKTPUYHUOT anaT cMee Aa
v n3BefyBa camo CTpyyeH enekTpuyap!

HewncnpaseH kaben 3a HanojyBare Mopa fAa ce
3ameHu camo co nocebeH opuruHaneH Metabo
kaben 3a HanojyBakse, focTaneH npeky Metabo
Service.

3a Metabo enekTpuyHu anatu co notpeba 3a
nonpaska, ynatete ce A0 Haj6nmnckoTo
npeTcTaBHMLWTBO Ha Metabo. Agpecute moxeTte
Aa rv BuanTe Ha www.metabo.com.

Jluctata co pe3epBHU AenoBu MOXeTe Aa ja
CUMHeTe og www.metabo.com.

12. 3awiTUTa Ha XXUBOTHaTa
cpeauHa

CnepgeTe rv HauuoHanHuTe nponuck 3a dpnarwe
Ha anaToT BO OTNaj 1 3a peLuknmpake Ha
KOPWUCTEHN MaLUVHW, NaKyBaka U JoAaToLW.
Matepujanute 3a nakyBawe Mopa fa ce

OTCTpaHaT cnopep fnokanHuTte ynaTcrea u
nponucw. MNMoBeke nHopmaLm moxeTe aa

HajoeTe Ha www.metabo.com Bo obnacta Service.
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Cawmo 3a 3emju o EY. He dpnajte run
E eneKTPUYHMTE anatn co JOMaKNHCKUOT

otnag! CornacHo EBponckaTa perynatmsa
2012/19/EY 3a eneKkTpuU4HU 1 eNeKTPOHCKM cTapun
ypeav 1 CornacHo npormcuTe BO HALMOHANHOTO
npaBo, NICKOPUCTEHUTE ENEKTPOHCKM anath Tpeba
Aa ce cobupaat oABoeHu 1 aa ce pnaT Ha
€KOOLLKM HauMH.

13. TexHn4kMn nogaToumn

O6jacHyBaraTa 3a nogaTtouute ce HoaraaT Ha
cTpaHuua 3. MpaBoTo Ha NpoMeHa BO KOHTEKCT Ha
TEXHWUYKUTE YEKOPU € 3aJpKaHo.

P4 = HOMWHanHa Brne3Ha MOKHOCT

Py = un3nesHa MOKHOCT

ny = bBpsunHa Bo Mu1pyBame

ny = ©Op3uHa npu onToBapyBake

Pmax = MakcumaneH gujamerap Ha gynyerbe
Smax = MakcumaneH 6poj Ha yaapu

W = eHepruja Ha egvHeyeH yaap

S = nepdopmaHc Ha yaap

b = oncer Ha cTerawe Ha dyTepoT

m = TexuHa 6e3 kaben 3a HanojyBawe
D = [ujameTap Ha BpaToT 3a cTerawe

MepHuTe BpeaHOCTM ce oapeaysaart cropes
EN 62841.

[d) MawwuHa op 3awTnTHa knaca |l
~ HauameHunyHa cTpyja

[apeHute TeXHWYKM nogaToum umaat
TonepaHumja (CornacHo BaXxeukuTe craHaapam).

BpeaHocTH Ha WITETHU eMUCUM

OBwue BpeHOCTN OBO3MOXXyBaaT NpoLieHa Ha
emMMcunTe Ha enekTPMYHMOT anaT u cnopeaba co
pa3nunyHn enekTpuyHK anat. Bo 3aBucHoCT of
npuMeHaTa, eneKTPMYHNOT anaT MoXe Aa NogHece
nomana wnu noronema ontosapeHocT. [pu
npoueHkaTta umajte rv npeasua pabotHuTe naysu
1 hasnTe Ha onToBapyBawe. YnoTpebyBajTe
COOABETHM NPUCMOCODEHN NPOLIEHKN 3a Aa ja
oApeauTe 3allTUTHaTa Mepka Ha KOPUCHWUKOT np.
OpraHu3aLycKn Mepku.

BkynHaTta BpegHOCT Ha BMGpaLmu (BEKTOPCKU

M3HOC BO TP HACOKM) ce oapeayBa cropes

EN 62841:

ap Hp = BPEAHOCT Ha emucuu Ha BUGpaLum
(yoapHo gynyense BO 6GETOH)

ap, cheq= BpeaHocT Ha emucun Ha BuBpaLum
(kpLerse)
a, p = BpeaHocT saemucun Ha Bubpauuu

(aynyerse Bo meTan)
Kh,HD/Cheg/D = HecurypHocT (BuGpaumm)
TunuyHn 3BY4HW HMBOA OLIEHETH Kako A:
Loa = HwuBO Ha 3BYyYeH NpUTUCOK
L, = HuBo Ha 6yyHoCT
Koa, Kwa= HebGesbenHo
Bo ogpenenun cutyaumm Byyasata moxe Aa
HagmuHe 80 dB(A).

m HoceTe 3awTtnTa 3a ywwure!
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Manuali origjinal i pérdorimit

1. Deklarata e konformitetit

Nén pérgjegjésiné toné té vetme, ne deklarojmé:
Kéto matrapiké dhe cekicé shkatérrues, té
identifikuar pérmes tipit dhe numrit té serisé *1),
pérputhen me té gjitha dispozitat pérkatése té
direktivave *2) dhe normave *3). Dokumentacioni
teknik nén *4) - shih fagen 3.

2. Pérdorimii posagém

Matrapikét dhe gekicét shkatérrues, sé bashku me
aksesorét pérkatés, jané té pérshtatshém pér
punimet me matrapiké dhe ¢ekicé shkatérrues né
beton, guré dhe materiale té ngjashme dhe me
punto né tulla dhe té ngjashme, si dhe pér shpimin
pa goditie né metal, dru, etj. dhe pér vidhosje.

Pér démet e shkaktuara prej pérdorimit né
ményrén jo té duhur, e mban pérgjegjésin vetém
pérdoruesi.

Duhet té respektohen rregullat e pérgjithshme pér
mbrojtjen ndaj aksidenteve si edhe udhézimet e
bashkangijitura pér siguriné.

3. Udhézime té pérgjithshme mbi
siguriné

Vini re pasazhet e shénuara né tekst me
kété simbol pér siguriné tuaj dhe pér
mbrojtien e pajisjes tuaj elektrike!

KUJDES - Pér t& minimizuar rrezikun e
Ieéndimit, lexoni manualin e pérdorimit

KUJDES - Lexoni té gjitha paralajmérimet,
udhézimet e sigurisé, ilustrimet dhe té
dhénat teknike, té ofruara sé bashku me kété
pajisje elektrike. Mosrespektimi i informacioneve
dhe udhézimeve té sigurisé né vijim, mund té keté
Pér pasojé goditje elektrike, rénie zjarri dhe/ose
léndime té rénda.
Ruajini té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
e sigurisé pér té ardhmen.
Jepeni pajisjen elektrike vetém té shoqéruar nga
kéto dokumente.

4. Udhézime té vecanta pér
siguriné

4.1 Udhézime e sigurisé pér té gjitha punimet

a) Vishni kufje mbrojtése. Efekti i zhurmés mund
té shkaktojé humbjen e dégjimit.

b) Pérdorni dorezat e dorés shtesé nése kéto
dérgohen me kété pajisje elektrike. Humbja e
kontrollit mund té ¢oj né léndime.

c) Gjaté punéve, né té cilat puntoja e pajisjes
elektrike, ose vidat, mund té takojé né rrjetin e
padukshém elektrik ose né kabllon lidhése té

12 vet, mbajeni pajisjen elektrike né pjesét e

izoluara té dorezés. Kontakti me njé kabllo
pércjellése té elektricitetit mund té€ vendosé edhe
pjesé té paijisjes nén tension elektrik dhe té ¢ojé né
goditje elektrike.

4.2 Udhézimet e sigurisé gjaté pérdorimit té
trapanéve té gjaté me matrapiké
a) Fillojeni shpimin gjithmoné me numér
rrotullimesh té ulét dhe gjaté kohés qé puntoja
e pajisjes ka kontakt me materialin e punés. Kur
numri i rrotullimeve éshté i madh trapani mund té
pérkulet pak nése mund té rrotullohet lirshém pa
kontakt me materialin e punés dhe mund té ¢ojé né
Iéndime.

b) Mos ushtroni presion té tepért mbi punton e
pajisjes dhe vetém né drejtim gjatésor. Trapanét
mund té pérkulen dhe té thyhen ose té ¢ojné né
humbje té kontrollit ose né Iéndime.

4.3 Udhézime té métejme mbi siguriné

Punoni gjithmoné me dorezén ndihmése té
montuar sakté.

Mbajeni makinén fort me té dyja duart né dorezat e
parashikuara, mbani géndrim té sigurt dhe punoni
té pérgendruar.

Vishni pajisje mbrojtése individuale dhe mbani
gjithmoné syze mbrojtése. Veshja e pajisjeve
mbrojtése personale, té tilla si maské pluhuri,
képucé sigurie jo rréshqitése, doreza mbrojtése,
kaské mbrojtése ose mbrojtése pér veshét, né
varési té natyrés dhe funksionit té& veglés elektrike,
zvogélon rrezikun e Iéndimeve.

Sigurohuni miré, gé né vendet ku do té punohet, té
mos ndodhen linja té rrymés eklektike, ujit ose
té gazit (p.sh. me ané té njé detektori metalik).

Fikeni menjéheré makinén, né rastin kur aktivizoni
freksionin me kygje té sigurisé!

Mos prekni né punton rrotulluese!

Sigurohuni gé materiali i punés té& mos rréshqas
apo té bashké-rrotullohet (p.sh. duke e fiksuar me
kanxha).

Cifla dhe té ngjashme té largohen vetém kur pajisja
éshté né gjendje pushimi.

Kujdes né rast vidhosje me material té forté
(vidhosja e vidave me fileté metrike ose né ing né
celik)! Koka e vidés mund té ¢ahet, ose mund té
shfagen momente rrotullimi t& kundérta né dorezé.
Higeni spinén nga priza pérpara se t€ ndérmerrni
ndonjé rregullim, modifikim mirémbajtje ose
pastrim.

Shmangni ndezjen aksidentale: zhbllokojeni
gjithmoné celésin, kur ndodhé té higet spina nga
priza, ose kur ndodh ndérprerja e rrymés elektrike.

Nése doreza ndihmése éshté e démtuar apo e
plasaritur, ajo duhet té& zévendésohet. Makina me
dorezé shtesé me defekt, nuk duhet té pérdoret.

Friksioni me kygje i sigurisé: Nése paijisja ngec
ose kapet né gengel, fluksi i forcés pér né motor
kufizohet. Pér shkak té forcave té médha qé



shfagen, mbajeni makinén fort me té dyja duart né
dorezat e parashikuara, mbani géndrim té géndrim
té sigurt dhe punoni té pérgendruar.

Reduktimi i ndotjes shkaktuar nga pluhuri:

KUJDES - Disa lloje pluhuri, té cilét krijohen

nga punimet me letér smeril, sharrimi,
smerilimi, shpimi e té tjera, pérmbajné Iéndé
kimike, mbi té cilat éshté e ditur se shkaktojné
kancer, defekte né lindje apo edhe démtime té tjera
té riprodhimit. Disa shembuj té kétyre kimikateve
jané:
- Plumbi né bojérat, qgé pérmbajné plumb,
- pluhur mineral né muret prej guri, cimento dhe té

tjera materiale pérbérése t& murit, dhe

- arsen dhe krom nga druri i trajtuar me kimikate.
Rreziku juaj ndaj kétyre materialeve ndryshon né
varési té faktit, sa shpesh ju kryeni té tilla lloj
punésh. Pér té reduktuar ekspozimin tuaj ndaj
kétyre kimikateve: punoni né njé ambient té ajrosur
miré dhe mbathni veshje t&€ posagme mbrojtése, si
p.sh. maska frymémarrjeje, té cilat té jené né
gjendje té filtrojné edhe grimca té vogla
mikroskopike.

Kjo vlen gjithashtu edhe pér pluhura té materialeve
té tjera, si p. sh. disa lloje drurésh (si pluhur lisi,
ahu), metalesh, asbest. Sémundje té tjera té
njohura jané p. sh. reaksione alergjike, sémundje
té rrugéve té frymémarrjes. Mos lejoni g€ pluhurité
depértoj né trupin tuaj.

Respektoni direktivat né fuqgi dhe dispozitat
kombétare tuja pér materialin, personelin, rastin
dhe vendin e pérdorimit (p.sh. dispozitat e
mbrojtjes né puné, asgjésimin).

Mblidhni grimcat e prodhuara né vendin ku ato jané
krijuar, evitoni depozitimin e tyre né ambient.

Pérdorni pér punime té posagme, mjetet e
pérshtatshme. Né kété ményré do té depozitohen
mé pak grimca né mjedis.

Pérdorni njé thithése pluhurash té pérshtatshme.

Minimizoni ndotjen nga pluhuri duke:

- mos e drejtuar daljen e grimcave dhe rrymén e
daljes sé ajrit nga pajisja nga vetja apo nga
personat qé ndodhen afér apo né nga pluhuri i
grumbulluar,

- pérdorur njé pajisje thithése dhe/ose njé filtruese
ajri,

- ajrosur bollshém dhe duke e mbaijtur pastér nga
pluhurat vendin e punés. Fshirja apo shfryrja
krijon vorbulla pluhuri.

- Thitheni ose lajeni veshjen mbrojtése. Mos i fryni,
shkundni apo furgosni.

5. Pérmbledhje

Shih fagen 2.

Mandrino matrapiku

Kygje e puntos

Kycje e mandrinos

Mandrino me shtréngim té shpejté *
Sumbulla e mandrinos me shtréngim
té shpejté *

Boshti

Doreza shtesé

~N o AR WN =
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8 Ndaluesi i thellésisé sé shpimit
9 Butoni bllokues
10 Butoni i komandimit (pér rregullimin e
modalitetit t& punés)
11 Indikatori elektronik i sinjalit
12 Celési pér pérzgjedhjen e numrit té xhirove *
13 Ndérruesi i drejtimit té rrotullimit
14 Doreza
15 Buton bllokimi
16 Celés me pulsant

*né varési té pajisjes / nuk pérfshihet né volumin e
ofertés

6. Vénia né funksionim

Pérpara vénies né funksionim, kontrolloni

nése tensioni dhe frekuenca e rrjetit shénuar
né tabelén e produktit, pérkon me té€ dhénat e rrjetit
tuaj elektrik.

Pérdorni gjithmoné njé stakues pér rrymén

démtuese (RCD) me njé intensitet rryme prej
maksimumi 30 mA.

6.1 Montimi i dorezés shtesé

Pér arsye sigurie pérdorni gjithmoné dorezén
shtesé té dérguar me produktin.

Hapeni unazén kapése duke e rrotulluar majtas
dorezén shtesé (7). Dorezén shtesé shtyjeni né
gafén e tendosjes sé makinés. Futni ndaluesin e
thellésisé sé shpimit (8). Fiksoni fort dorezén
shtesé né varési té pérdorimit né kéndin e
déshiruar.

7. Pérdorimi

7.1 Rregullimi i ndaluesit té thellésisé sé
shpimit

Lironi dorezén shtesé (7). Rregulloni ndaluesin e

thellésisé sé shpimit (8) né thellésiné e déshiruar té

shpimit dhe fiksoni fort dorezén shtesé (7).

7.2 Ndezjalfikja

Pér ndezjen e pajisjes shtypni (16) kémbézén.
Numri i rrotullimit mund té& ndryshohet te butoni me
pulsant.

UHEV 2860-2 Quick:

Népérmjet |évizjes sé buté elektronike, makina
pérshpejtohet vazhdimisht deri né shpejtésiné e
paracaktuar.

Pér ndezjen e vazhdueshme ¢elési me pulsant
mund té bllokohet me butonin e bllokimit (15). Pér
té caktivizuar gelésin me pulsant shtypeni sérish.

Né ndezjen e vazhduar makina vazhdon té

punojé, nése ju higet me forcé nga duart. Pér
kété arsye, mbajeni makinén fort me té dyja duart
né dorezat e parashikuara, mbani géndrim té sigurt
dhe punoni té pérgendruar.
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7.3 Pérzgjedhja e shpejtésisé (veté pér
UHE...)

Né varési té pérdorimit, pérzgjidhni shpejtésiné
optimale né gelés (12).

7.4 Zgjedhja e modalitetit té punés

Shtypni butonin bllokues (9) dhe pérdridhni butonin
e komandimit (10).

?Q Punimi me matrapik

(rregullojeni vetém né rastin e pérdorimit té&
mandrinos s€ matrapikut (1))

Punime me matrapik shkatérrues
(rregullojeni vetém né rastin e pérdorimit té
mandrinos sé& matrapikut (1))

Rregullimi i pozicionit t& ¢ekicit shkatérrues
Pérdridheni gelésin shkatérrues né kété
rregullim né pozicion e déshiruar. Pas késaj
rregulloni “Punime me g¢eki¢ shkatérrues”
pér ta bllokuar té sigurt nga pérdredhja
cekigin shkatérrues.

Vetém te KHE...:
g Shpim

(momenti i larté i rrotullimit)
ﬂ Vetém te UHE ...

Shpim 1 marshi

(momenti i larté i rrotullimit)

2 Vetém te UHE ...:
Shpim 2 Marshi (shpejtési e larté)

Kur éshté vendosur dalta, pérdoreni makinén
vetém né modalitetin e punés punim me ¢ekic
shkatérrues 9t .

Shmangni lévizjet e levés né makiné me dalté
té tendosur.

7.5 Pérzgjedhja e drejtimit té rrotullimit

Aktivizoni ¢elésin pér drejtimin e rrotullimit
(13) vetém kur motori té jeté i fikur.

Perzgjedhja e drejtimit té rrotullimit:

R rrotullimi djathtas (rrotulloni pér shpim,
shpim me matrapik, shpim me geki¢
shkatérrues, vidhosje)

L = rrotullimi majtas (rrotullojeni pér vidhosje)

7.6 Ndérrimi i mandrinos

Kur ndérroni mandrinon, tregoni kujdes gé
boshti (6) té jeté i pastér. Lyejeni boshtin pak

me graso. (Graso speciale: nr. i porosisé 6.31800).
Vendosni vetém mandrino Metabo té
dérguara me paketim.

Hegja e mandrinos:

Shih fagen 2, Fig. C.

- Rrotulloi kygjen e mandrinos (3) né drejtimin e
shigjetés deri né fund (a) dhe higni mandrinon (b).

Vendosja e mandrinos:

Shih fagen 2, Fig. D.

- Vendosni mandrinon né bosht (6) (a).

- Rrotulloni kygjen e mandrinos (3) né drejtimin e
shigjetés (b) derisa mandrinoja té shtyhet

plotésisht mbi bosht dhe I1éshoni kygjen e
mandrinos.
- Kontrolloni nése mandrinoja éshté e fiksuar.
Shénim: Pér t& shmangur rrotullimin edhe té
boshtit gjaté ndérrimit t&¢ mandrinos, vendosni
butonin e komandimit (10) te dalta 7' .

7.7 Ndérrimi i puntos te mandrinoja e
matrapikut

Para vendosjes, pastroni boshtin e puntos
dhe lyejeni me graso speciale (nr. i porosisé
6.31800)! Pérdorni vetém punto SDS-Plus!

Futja e puntos:
- Rrotulloni punton dhe futeni deri né fund. Puntoja
kycet automatikisht.

Hegja e puntos:
Shih fagen 2, Fig. A.

- Rrotulloi kygjen e puntos (2) né drejtimin e
shigjetés mprapa (a) dhe higni punton (b).

7.8 Ndérrimi i puntos sé mandrinos me
shtréngim té shpejté (né varési té
paketés sé pajisjes)

Pé&rdorni mandrinon me shtréngim té shpejté pér

shpimin pa goditje né metal, dru, etj. dhe pér

vidhosje.

Shtréngimi i puntove (shih .2, Fig. B):

Rrotulloni sumbullén (5) né drejtimin "AUF,
RELEASE" (a). Vendoseni punton sa mé thellé té
jeté e mundur (b) dhe rrotulloni sumbullén né
drejtim té kundért ose derisa té jeté tejkaluar
rezistenca mekanike e ndjeshme(c). Kujdes! Tani
puntoja nuk éshté tendosur ende!

Vazhdoni té rrotulloni fort pér aq kohé (duhet té
"klikojé"), derisa nuk &shté e mundur rrotullimi i
métejshém - vetém tani puntoja éshté tendosur né
ményré té sigurt.

Shénime: Zhurma e mundshme qé mund té
dégjohet pas hapjes s&€ mandrinos (né varési té
funksionit) fiket gjaté rrotullimit né t& kundért té
sumbullés.

Né rastet kur boshti i puntos éshté i buté, pas njé
kohe té shkurtér shpimi duhet té rishtréngohet
mbajtésja e mandrinos.

8. Mirémbajtja, pastrimi

Mbajeni boshtin (6) gjithmoné pastér dhe
grasatojeni pak. (Graso speciale: nr. i porosisé
6.31800)

Fa)strimi i mandrinos me shtréngim té shpejté
4):

Pas pérdorimit t& gjaté t& mandrinos mbajeni
poshté me vrimén vertikalisht dhe hapeni dhe
mbylleni disa heré&. Pluhuri i grumbulluar bie nga
vrima. Rekomandohet pérdorimi i rregullt i sprajt té
pastrimit né moreseta dhe né vrimat e morsetave.

Vrima e ventilimit:
Pastrojini periodikisht vrimat e ventilimit té
makinés.



9. Eliminimi i problemeve

Nése butoni me pulsant (16) nuk shtypet,
kontrolloni nése celési i drejtimit té rrotullimit (13)
géndron plotésisht né pozicion R ose L.

Indikatori elektronik i sinjalit (11):

- Pulsim i shpeijté - mbrojtja nga rinisj
Né rastin e rikthimit té tensionit pas ndérprerjes
sé rrjetit, makina ende e ndezur nuk punon sérish
veté pér arsye sigurie. P&r operimin e métejshém,
fikeni dhe ndizeni makinén sérish.

10. Aksesoré

Pérdorni vetém aksesoré origjinalé Metabo.

Pérdorni vetém aksesoré, té cilét pérmbushin
kérkesat dhe té dhénat e pérmbajtura né kété
manual pérdorimi.

Montoni aksesorét né ményré té sigurt. Nése
makina vihet né puné né njé mbajtés: Fiksojeni
makinén né ményré té sigurt. Humbja e kontrollit
mund té ¢oj né l1éndime.

Pér programin e ploté té aksesoréve shiko
www.metabo.com ose Katalog.

11. Riparimi

Riparimi i pajisjeve elektrike duhet té kryhet
vetém nga njé elektricist i kualifikuar!

Nése kablloja e furnizimit me energji €shté defekt,
ajo duhet té zévendésohet vetém nga njé kabllo
speciale, origjinale Metabo, e cila ofrohet nga
Metabo Service.

Me pajisjet elekirike Metabo, té cilat kané nevojé
pér riparim, ju lutemi té drejtoheni te pérfagésuesi
juaj i Metabo-s. Pér adresat shiko
www.metabo.com.

Listat pér pjesét e kémbimit mund t'i shkarkoni kétu
www.metabo.com.

12. Mbrojtja e mjedisit

Pér asgjésimin né ményré migésore me mjedisin
dhe pér riciklimin e pajisjeve, paketimeve dhe
aksesoréve té pérdorura, ndigni rregulloret
kombétare.

Materialet e ambalazhit duhet té€ asgjésohen sipas
direktivave komunale né pérputhje me specifikimin
e tyre. Udhézime té tjera do té gjeni né
www.metabo.com né rubrikén Service.

Vetém pér vendet e BE-sé: Mos hidhni
E pajisjet elektrike né mbeturinat shtépiake!

Né pérputhje me direktivat e 2012/19/BE mbi
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike dhe
zbatimin e tij né legjislacionin nacional duhet gé
pajisjet e pérdoruara elektrike t€ grumbullohen
vecmas dhe t'i nénshtrohen riciklimit né pérputhje
me respektimin e mjedisit.

SHQIP sq

" 13. Té dhéna teknike

Shpjegime mbi t& dhénat né fagen 3. Ndryshimet
pér shkak té progresit teknik, jané té rezervuara.

P4 = fugia nominale

Ps = energjia né dalje

n4 = Numri i rrotullimeve bosh

ny = Numri i rrotullimeve me ngarkesé
Omax = diametri maksimal i vrimés

Smax = humri maksimal i goditjeve

w Energjia e goditjes individuale

S = Fugia e goditjes

b = Rrezja e tendosjes sé mandrinos
m = pesha pa kabllon ushqgyese

D = Diametri i gafés sé tendosjes

Vlerat matése sipas EN 62841.
[O] Paijisje e klasés Il t& mbrojties
~ Rrymé alternative

Vlerat e dhéna teknike jané varési té tolerancave
(sipas standardeve pérkatése té aplikueshme).

Vlerat e emetimeve

Kéto vlera béjné t& mundur llogaritjen e
emetimeve té pajisjes elektrike dhe krahasimin e
pajisjeve elektrike t& ndryshme. Né varési té
kushteve té pérdorimit, gjendjes sé pajisjes apo
pajisjeve elektrike, ndotja mund té jeté meé e madhe
ose mé e vogél. Pér vlerésimin merrni parasysh
edhe pushimet e punés dhe fazat me ngarkesé té
ulét. Né bazé té pérvojés, vlerave té pérshtatura,
vendosni masa mbrojtése fikse pér pérdoruesin, si
pér shembull masa organizative.

Vlera e pérgjithshme e dridhjeve (shuma e
vektoréve né tre drejtime) nxjerré né bazé té
EN 62841:

apup = Vleraeemetimitté vibrimit (Punimi me
matrapik né beton)
a, p = Vlerae emetimitté vibrimit (punim me

cekic shkatérrues)

ap p = Vleraeemetimitté vibrimit (shpim né
' metal)

Kh,HD/Cheq/D = | Pasigurt (vibrim)

Niveli tipik i tingullit né ponderim A:

Loa = presioni akustik

Lwa = niveliifuqisé akustike

Koa, Kwa= i pasigurt (niveli tingullit)
Gjaté punés niveli zhurmés mund t'i kalojé 80 dB
A

E Mbani mbrojtje pér veshét!
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1. Deklaracija o usaglasenosti

I1zjavljujemo pod potpunom odgovornoscu: Ove
¢ekic-busilice i ¢ekiciéi za usitnjavanje,
identifikovani pomocu tipa i serijskog broja *1),
odgovaraju svim relevantnim odredbama smernica
*2) i standarda *3). Tehni¢ka dokumentacija kod *4)
- vidi stranu 3.

2. Upotreba u skladu sa
namenom

Ceki¢-busilice i €ekicici za usitnjavanje su sa
odgovarajuc¢im priborom pogodni za rad sa
svrdlima za €ekic¢-busilice i dletima u betonu,
kamenu i sli¢nim materijalima i sa burgijama u cigli i
sliénom materijalu, kao i za buSenje bez udara u
metalu, drvetu itd. i za zavrtanje.

Za Stete nastale upotrebom koja nije u skladu sa
namenom odgovornost snosi samo korisnik.
Moraju se poStovati opste prihvaceni propisi o
zastiti od nezgoda i prilozene sigurnosne
napomene.

3. Opste sigurnosne napomene

Obratite paznju na delove teksta koji su
oznaceni ovim simbolima radi Vase
zastite i zastite vaseg elektri¢nog alata!

UPOZORENJE - U cilju smanjenja rizika od
@ povreda pro¢itati uputstvo za upotrebu.

UPOZORENJE- Progitajte sve sigurnosne

napomene, uputstva, ilustracije i tehnicke
podatke za ovaj elektricni alat. Propusti u
pridrZavanju sledecih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, poZar i/ili teske povrede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i
uputstva za kasnije.

Vas$ elektri¢ni alat prosledujte drugima samo
zajedno s ovom dokumentacijom.

4. Posebne sigurnosne
napomene

4.1 Sigurnosne napomene za sve radove

a) Nosite zastitu za sluh. Dejstvo buke moze da
izazove gubitak sluha.

b) Koristite dodatne rucice, ako su iste
isporucene sa elektricnim uredajem. Gubitak
kontrole moZze da dovede do povreda.

c) Kada izvodite radove, kod kojih upotrebljeni
alat za busenje ili vijci mogu da naidu na
skrivene strujne vodove ili vlastiti prikljucni
kabel, elektricni uredaj drzite za povrSine
drzaca sa izolacijom. Kontakt sa vodovima koji
provode struju moze dovesti do toga da metalni

delovi uredaja budu pod naponom i time do
elektriénog udara.

4.2 Sigurnosne napomene kod upotrebe
dugih burgija sa busaéim ¢eki¢ima
a) Uvek zapocinjite proces busenja sa nizim
brojem obrtaja i kada alat za buSenje ima
kontakt sa radnim materijalom. Pri ve¢em broju
obrtaja burgija se moze blago saviti kada se bez
kontakta sa radnim materijalom slobodno okrece i
moze dovesti do povreda.

b) Ne vrsite prekomerni pritisak i samo u
uzduznom pravcu ka alatu za busenje. Burgija
se moze saviti i usled toga slomiti ili dovesti do
gubitka kontrole i do povreda.

4.3 Dalje sigurnosne napomene

Radite samo sa pravilno montiranom dodatnom
ruc¢icom!

Masinu uvek drzite sa obe ruke za predvidene
ru¢ke, zauzmite siguran polozaj i radite
koncentrisano.

Nosite liénu zastitnu opremu i uvek nosite
zastitne naocare. Nosenje zastitne opreme, kao
$to su maske za prasinu, sigurnosne cipele, koje se
ne klizaju, zastitne rukavice, zastitni Slem ili zastita
za sluh, u zavisnosti od vrste i primene elektri¢nog
uredaja smanjuje rizik od povreda.

Uverite se da na mestima koja se obraduju nema
strujnih vodova, vodovoda ili gasnih vodova
(npr. pomocu metalnog detektora).

U slucaju sigurnosne spojnice odmah iskljucite
masinu!

Ne hvatati za umetnuti alat koji se obrée!

Osigurajte radni predmet od pomeranjaili okretanja
(npr. stezanjem pomocu steznog zavrtnja).

Opiljke i sliéno uklanjajte samo kada je masina u
mirovanju.

Oprez kod tvrdog vijéanog spoja (zavrtanje vijaka
sa metri¢kim ili inénim navojem u celik)! Glava vijka
moze da se odlomi, odnosno mogu da nastupe
visoki povratni obrtni momenti na rucki.

Izvucite utika¢ iz uti¢nice, pre izvodenja bilo kakvog
podesavanja, nadogradnje, odrzavanja ili ¢is¢enja.

Izbegavajte nenamerno pokretanje: Uvek
deblokirajte prekida¢, kada se utika¢ izvuée iz
utiénice ili kada dode do prekida struje.

Ostecenu ili napuklu dodatnu ru¢ku treba zameniti.
Masinu sa neispravnom dodatnom ru¢icom treba
zameniti.

Sigurnosna spojnica: Ukoliko je upotrebljeni alat
zaglavljen ili zakacen, protok snage prema motoru
je ograni€en. Zbog velike snage koja tom prilikom
nastaje, masinu uvek drzite sa obe ruke za
predvidene ruc¢ke, zauzmite siguran polozaj i radite
koncentrisano.



Redukovati prasinu:

UPOZORENUJE - Neke vrste prasine, koje

nastaju usled finog brusenja brusnim papirom,
secenja, brusenja, busenja i drugih radova, sadrze
hemikalije za koje je poznato da uzrokuju rak,
urodene poremecaje i druge Stete o reproduktivni
proces. Neki primeri takvih hemikalija su:

- olovo iz premaza koji sadrze olovo,

- mineralna prasina iz kamenja u zidovima,
cementa i drugih zidarskih materijala, i

- arsen i hrom iz hemijski obradenog drveta.

Vas rizik usled ovakvog opterec¢enja varira, zavisno

od toga, koliko ¢esto izvodite ovu vrstu rada. Kako

biste redukovali vase opterecenje ovim

materijalima: radite u dobro provetrenom podrucju i

radite sa odobrenom zastitnom opremom, kao npr.

takvim maskama protiv prasine, koje su razvijene
specijalno za izdvajanje mikroskopski malih ¢estica
filtriranje.

To takode vazi za praSine od drugih materijala, kao

npr. neke vrste drveta (poput prasine od hrastovine

ili bukovine), metali, azbest. Ostale poznate bolesti

su npr. alergijske reakcije, oboljenja disajnih

puteva. Ne dozvolite da prasina dospe u telo.

Postujte smernice i nacionalne propise (npr.

odredbe o zastiti na radu, odlaganju) koji vaze za

va$ materijal, osoblje, slu¢aj primene i mesto
obrade.

Pokupite Cestice koje nastaju na mestu nastanka i

ne dozvolite da se taloze u okruzenju.

Za specijalne radove koristite dodatnu opremu.

Tako ¢e manje Cestica nekontrolisano dospeti u

okolinu.

Koristite odgovarajuce usisavanje prasine.

Smanijite zagadenje prasinom tako Sto:

- nastale Cestice i izduvni vazduh masine necete
usmeravati na sebe ili osobe koje se nalaze u
blizini ili na natalozenu prasinu,

- Cete primeniti uredaj za usisavanije ifili uredaj za
precis¢avanje vazduha,

- Cete rani prosto dobro provetravati i usisavanjem
odrzavati u ¢istom stanju. Metlanje ili duvanje
podize prasinu.

- Usisavajte ili perite zastitnu ode¢u. Nemojte
produvavati, tresti ili cetkati.

5. Pregled

Vidi stranu 2
1 Stezna glava ¢ekica
2 Zakljucavanije alata

3 Zaklju¢avanje glave busilice

4 BrzosteZuca glava busilice*

5 Caura brzostezajuca stezna glava *

6 Vreteno

7 Dodatna rucica

8 Stoper dubine buSenja

9 Blokada

10 Prekida¢ (za podeSavanje rezima rada)

11 Prikaz elektronskog signala *

12 Tocki¢ za izbor broja obrtaja *

13 Prekidac¢ za smer okretanja

14 Rucica
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15 Dugme za zakljuavanje
16 Taster

* zavisi od opreme/nije sadrzano u obimu isporuke
6. Ukljucivanje

Pre uklju¢ivanja uporedite da limrezni napon i

mrezna frekvencija koji su navedeni na plogici
s podacima odgovaraju parametrima vaseg
strujnog prikljucka.

Uvek spreda prikljucite FI zastitnu sklopku

(RCD) sa maks. strujom aktivacije od 30 mA.

6.1 Montaza dodatne rucice

Iz sigurnosnih razloga uvek Koristiti
isporué¢enu dodatnu rucicu.
Otvoriti stezni prsten okretanjem ulevo od dodatne
rucice (7). Dodatnu ruéicu gurnuti na stezni vrat
masine. Pomeriti stoper dubine busenja (8).
Dodatnu ru€icu snazno zategnuti u zavisnosti od
primene u Zeljenom uglu.

7. Upotreba

7.1 Pomeranje stopera za dubinu punjenja
Otpustiti dodatnu ruéicu (7). Stoper dubine busenja
(8) podesiti na Zeljenu dubinu buSenja i ponovo
zategnuti dodatnu rucicu zategnuti dodatnu rucicu

@)

7.2 Ukljucivanje/isklju€ivanje
Za uklju¢ivanje masine pritisnuti rucicu sklopke
(16
Broj obrtaja se moze promeniti pritiskom na dugme
sklopke.
UHEV 2860-2 Quick:
Pomodéu elektronskog laganog pokretanja, masina
kontinuirano ubrzava do unapred odabrane brzine.
Zatrajno uklju¢ivanje moze se blokirati pritisnuti
taster pomocu dugmeta za zaklju¢avanje (15). Za
isklju¢ivanje taster ponovo pritisnuti.
U sluéaju trajnog uklju¢enja, masina nastavlja
da radi kada se otrgne iz ruku. Zato masinu
uvek drzite sa obe ruke za predvidene rucke,
zauzmite siguran polozaj i radite koncentrisano.

7.3 lzabrati broj obrtaja (samo kod UHE...)

U zavisnosti od primene odabrati optimalan broj
obrtaja na tockicu za podeSavanje (12).

7.4 lzabrati rezim rada

Pritisnuti blokadu (9) i okrenuti prekidac (10).
? Svrdla za ¢eki¢ busilice

g (podesiti samo pri upotrebi stezne glave
busilice (1))

Obradivanje dletom

? (podesiti samo pri upotrebi stezne glave
busilice (1))
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Podesiti poziciju dleta

m U ovoj poziciji okrenite dleto u zeljenu
poziciju. Nakon toga "dleta" podesiti kako
biste zakljucali dleta od okretanja.
Samo kod KHE...:

ﬁ Busenje
(visoki obrtni momenat)

Samo kod UHE ...:

ﬂ BusSenje 1 Brzina

(visoki obrtni momenat)
Samo kod UHE ...

2 Busenje 2 Brzina (visok broj obrtaja)

Pri postavljenom dletu masinu koristiti
isklju¢ivo u rezimu rada obradivanje dletom

Izbegavati pomeranje rucice na masini sa
stegnutim dletom.

7.5 lzabrati smer obrtaja

Prekida¢ za promenu smera okretanja (13)
aktivirati samo kada je motor u mirovanju.

Izabrati smer obrtaja:

R = udesno (za busenje, udarno busenje,
deljanje, zatezanje vijaka)
L = ulevo (za odvijanje vijaka)

7.6 Zameniti steznu glavu

Prilikom zamene stezne glave voditi racuna o
¢istom vretenu (6). Vreteno malo podmazati.

(Specijalno mazivo: broj artikla 6.31800).
Postavljati samo isporu¢ene Metabo stezne
glave.

Skinuti steznu glavu.
Vidi stranu 2. slika C.

- Zakljuéavanije glave busilice (3) u smeru strelice
do stopera okrenuti (a) i skinuti steznu glavu (b).

Postaviti steznu glavu:
Vidi stranu 2. slika D.

- Postaviti steznu glavu na vreteno (6) (a).

- Zaklju€avanje glave busilice (3) u smeru strelice
okrenuti (b) dok stezna glava ne bude mogla
potpuno da se gurne na vreteno i otpustiti
zaklju¢avanje stezne glave.

- Proveriti da li stezna glava €vrsto naleze.

Napomena: Kako bi se izbeglo okretanje vretena

prilikom zamene stezne glave, prekidac (10)

postaviti na obradivanje dletom<' .

7.7 Zamena alata stezna glava ¢ekic¢-busilice
Drzac alata pre postavljanja ocistiti i
podmazati specijalnim uljem (broj artikla

6.31800)! Postavljati samo SDS-Plus alate!

Umetnuti alat:

- Okrenite alat i umetnite ga dok ne legne na svoje

mesto. Alat se automatski zakljucava.

Skinuti alat:
Vidi stranu 2. slika A.

- Zaklju¢avanje alata (2) u smeru strelice povuci
unazad (a) i skinuti alat (b).

7.8 Zamena alata brzostezajuca stezna glava
(u zavisnosti od opreme)

Brzostezajucéu steznu glavu koristitie za odvijanje/
zavrtanje prilikom buSenja bez udaranja u metal,
drvo, plastiku i sliécne materijale.

Zategnuti upotrebljeni alat (vidi str. 2, sl. B):
Cauru (5) okrenuti u smeru "OTVORENO,
RELEASE" (a). Alat postaviti §to je moguce dublje
(b) i okrenuti auru u suprotnom smeru dok se ne
prevazide primetni mehanic¢ki otpor (c). Paznja!
Alat sada jos nije zategnut!

Okeretati snazno dalje (tom prilikom mora da
"klikne"), sve dok dalje okretanje viSe ne bude
moguce - tek tada je alat bezbedno zategnut.

Napomene: Cegrtanje koje se eventualno moze
Euti nakon otvaranja stezne glave (u zavisnosti od
funkcije) iskljuuje se okretanjem ¢aure u suprotnu
stranu.

Kod mekog prihvata alata eventualno ¢e morati
nakon kratkog busenja ponovo da se zategne alat.

8. Odrzavanje, ¢iS¢éenje

Vreteno (6) uvek odrzavati Cistim i pomalo
podmazivati. (Specijalno mazivo: broj artikla
6.31800)

Ocistiti brzostezajucu steznu glavu (4):
Nakon duze upotrebe steznu glavu drzati sa
otvorom uspravno nadole i viSe puta potpuno
otvoriti i zatvoriti. Nakupljena pra$ina pada iz
otvora. Savetuje se redovna upotreba spreja za
¢iS¢éenje na steznim Celjustima i otvorima steznih
Celjusti.

Ventilacioni otvori:

Po potrebi ogistiti ventilacione otvore masine.

9. Otklanjanje smetnje

Ukoliko se dugme sklopke (16) ne moze pritisnuti,
proveriti, da li prekida¢ za smer okretanja (13) stoji
potpuno na poziciji R ili L.

Prikaz elektronskog signala (11):

Kada se napon vrati nakon nestanka struje jo$
uklju¢ena masina se iz sigurnosnih razloga ne
uklju€uje ponovo samostalno. Za dalji rad
isklju¢ite i ponovo uklju¢ite masinu.

10. Oprema

Koristite samo originalnu Metabo opremu.

Koristite samo opremu koja ispunjava zahteve i
specifikacije navedene u ovom uputstvu za
upotrebu.

Bezbedno montirajte opremu. Ako masina radi u
drzaéu: Dobro pri¢vrstite masinu. Gubitak kontrole
moze da dovede do povreda.



Kompletni program dodataka vidi
www.metabo.com ili katalog.

11. Popravka

Popravke na elektricnim uredajima smeju da
sprovode samo elektri¢ari!

Neispravan vod za prikljuéak na mrezu sme da se
zameni samo specijalnim, originalnim vodom za
prikljuéak na mrezu firme Metabo, koji se moze
nabaviti preko servisa firme Metabo.

Molimo Vas da se s Vasim Metabo elektri¢nim
uredajem za popravku obratite Vasem Metabo
zastupnistvu. Adresu mozete naci na
www.metabo.com.

Liste rezervnih delova mozZete preuzeti na
www.metabo.com.

12. Zastita Zivotne sredine

Sledite zakonske propise za odlaganje u skladu sa
zastitom zivotne sredine i za recikliranje i
rashodovanih masina, pakovanja i opreme.

Ambalazni materijali moraju se prema njihovoj
oznaci odloziti u skladu sa komunalnim
smernicama. Dodatne napomene mozete da
pronadete na www.metabo.com u delu Servis.

Samo za EU drzave: Nemojte bacati
E elektri¢ne uredaje u kuéno smece! U skladu s
evropskom smernicom 2012/19/EU o
elektriénim i elektronskim dotrajalim uredajima i
primenom u nacionalnom pravu dotrajali elektriéni
uredaji se moraju odvojeno sakupljati i isporuciti na
reciklazu u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

" 13. Tehnié&ki podaci

Objasnjenja u vezi podataka na strani 3. Zadrzano

pravo na promene u smislu tehni¢kog unapredenja.

P4 = nominalni unos

P> = izlazna snaga

ny = broj obrtaja bez optereéenja
no = broj obrtaja sa optere¢enjem
Omax = Maksimalni pre¢nik buSenja
Smax = Mmaksimalan broj udarca

W = Energija pojedina¢nog udara
S = Udarna snaga

b = Podrudje zatezanja stezne glave
m = Tezina bez mreznog kabla

D = Precnik steznog vrata

Merne vrednosti odredene prema EN 62841.
[O] Masina zastitne klase Il
~ naizmeni¢na struja

Navedeni tehni¢ki podaci imaju toleranciju (prema
odgovarajuc¢im vazecim standardima).

Emisione vrednosti

Ove vrednosti omogucavaju procenu emisije
elektri¢énog uredaja i uporedivanije razli¢itin
elektri¢nih uredaja. U zavisnosti od uslova
upotrebe, stanja elektricnog uredaja ili upotrebljenih
alata stvarno opterec¢enje moze biti vise ili nize.
Prilikom procene obracunajte pauze i faze niskog
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optereéenja. Na osnovu prilagodenih vrednosti za
procenu ustanovite zastitne mere za korisnika npr.
organizatorske mere.

Ukupna vrednost vibracije (vektorska suma tri
pravca) odredena prema EN 62841:

ap yp = Emisiona vrednost vibracije (udarno
busenje u betonu)
ap, yp = Emisiona vrednost vibracije
' (obradivanje dletom)
a, p = Emisionavrednost vibracije (busenje u

metalu)
Kn,sa/ps = Nesigurnost (vibracija)
Loa = Nivo zvuka
Lwa = Nivojacine zvuka
Kpa, Kwa= Nesigurnost
Prilikom radova nivo buke moze daiznosiiiznad
80 dB(A).
m Nositi zastitu za sluh!



17030026_bk_0124

®
Metabowerke GmbH
Metabo-Allee 1
72622 Nuertingen

Germany
www.metabo.com PROFESSIONAL POWER TOOL SOLUTIONS




